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o Schloss aufschlieBen, den Riegel herausziehen, durch eine
Offnung der Bremsscheibe fiihren und dann das Schloss
nach oben schieben und abschlieBen. Das Schloss wird
automatisch aktiviert (s. Abb. 3-5).

0 Die Scharfschaltung wird durch 2 sec. Aufleuchten der LED
(grtin) und anschlieBendem Signalton angezeigt. Zyklisches
Blinken (LED rot) alle 6 sec. signalisiert die Aktivierung.
Nach AufschlieBen (es ert6nt ein Warnton) schnell abziehen
(5 sec. bis Alarm ).

G Low-Battery-Warnung: Schnelles oranges Flackern. Scharf-
schaltung nach 4 sec quittiert mit Signalton. Die Funktion
der Anlage ist voll gewahrleistet, Batterien bei Gelegenheit
ersetzen. Schnelles rotes Flackern der LED plus 3 kurze
"Piep"-Tone. Scharfschaltung nach 6 sec quittiert mit
Signalton. Batterien sollten umgehend ersetzt werden.

Q Der Alarm wird bei jeder Lageveranderung und
Erschiitterung des aktivierten Schlosses ausgeldst
(3D-Position System) (s. Abb 6,7). Der Alarm schaltet sich
nach Auslosung nach ca. 15 sec. wieder automatisch ab,
das System aktiviert sich dann erneut.

G Zum Batteriewechsel Bolzen vorschieben, dann Elektronik-
einheit mit 2 Schraubendrehern entriegeln und rausziehen.
Wir empfehlen den Einsatz hochwertiger Alkaline-
Batterien. Beim Einsetzen auf richtige Polaritat (+/-) achten.

o Sicherheitshinweis: Das Schloss wahrend der Fahrt nicht
auBen am Motorrad transportieren (Unfallgefahr).

Hinweis: Batterien nicht kurzschlieBen, ins Feuer werfen oder
aufladen.

Gewahrleistung: ABUS leistet fir dieses Schloss eine Gewahrleis-
tung von 2 Jahren fiir Material- und Herstellungsfehler, beginnend
mit dem Kaufdatum des Originalbelegs. Ohne Kaufbeleg besteht
kein Gewahrleistungsanspruch. Batterien sind von der
Gewahrleistung ausgenommen.

Batterien konnen nach c €
Gebrauch
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ABUS haftet nicht fiir Schaden und Verletzungen, die durch
unsachgemaBe Montage hervorgerufen werden kénnten.
Gesetzliche Rechte sind hierdurch unberiihrt. Technische
Anderungen und lrrtimer vorbehalten.

0 Impugnate la parte superiore dell' antifurto, con una mano,
inserite il perno in uno dei fori del disco del freno e preme-
te il rialzo del vano batterie contro il disco. L' antifurto si
chiudera e si attivera automaticamente (Fig. 3-5).

L" attivazione della parte elettronica € indicata da un LED
(verde) che Iampeggia per 2 secondi e da un successive
“beep”. Quando |" allarme & attivato il LED (rosso) ripete il

segnale luminoso ogni 6 secondi.

o Segnalazione batterie (2,6-2,9V) scariche: rapida segnala-
zione luminosa del LED (arancione). L' attivazione viene
indicata dopo 4 secondi da un “beep”. La funzione
elettronica € attiva, le batterie devono, tuttavia, essere
sostituite appena possibile. (<2,6V): rapida segnalazione
luminosa del LED (rosso) e 3 corti segnali sonori “beep”. L'
attivazione viene indicata dopo 6 secondi da un "beep”. La
funzione elettronica non puo essere garantita totalmente. Le
batterie devono essere sostituite immediatamente.

0 L" allarme si attiva ad ogni movimento o urto del blocca
disco (3D-Position System; Fig. 6.7). L' allarme di disattiva
automaticamente dopo 15 secondi circa riattivando
automaticamente la funzione elettronica .

G Raccomandiamo |' utilizzo di batterie alcaline di qualita.
Prestate attenzione quando le inserite alla corretta
posizione dei poli (+/-).

Istruzioni di sicurezza: Al fine di evitare spiacevoli incidenti,

non trasportate |' antifurto all' esterno della moto durante

la marcia.

Note: Non causare corto circuito alle batterie, non awvicinarle a
fonti di calore (fuoco) e non ricaricate le batterie incluse nella
caricare.
Garanzia: ABUS fornisce una garanzia di 2 anni sui componenti
dell" antifurto e su eventuali difetti di produzione, a partire
dalla data di acquisto (come da documento di acquisto,
scontrino fiscale/fattura). Non si ha diritto alla garanzia in
mancanza del documento di acquisto. Le batterie non sono
incluse nella garanzia.

Le batterie scariche

Yo, devono essere
g %@ c € smaltite secondo le
normative vigenti.
ABUS non & responsabile per danni causati da un uso

inappropriato, Abus si riserva il diritto di effettuare modifiche
tecniche e non & responsabile per errori di stampa.
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o Grab the top part of the lock with one hand, push onto
the brake d'\sk,guide the bolt through an opening and
push the arched battery compartment against the disk.
The lock latches and is automatically activated
(see Fig. 3-5).

Arming is indicated with an LED that shines for 2 sec.
(green) and a subsequent beep. Repeated flashing every
6 sec. (red) signals activation.

G Low battery warning (2,6-2,9V): rapid flickering of the
orange LED. Arming is indicated after 4 sec. by a beep.
The alarm function is completely enabled, but batteries
should be replaced soon. (<2,6V): Rapid flickering of
the red LED and 3 short "beep" tones. Arming is
indicated after 6 sec. by a beep. The alarm function can
not be guaranteed to full extend. Batteries should be
replaced as soon as possible.

The alarm is activated by any movement or shock of
lock (3D-Position System; pic 6.7). The alarm is
automatically deactivated after approx. 15sec. and the
detection system reactivates itself again.

We recommend using high-quality alkaline batteries.
Pay attention to correct polarity (+/-) when inserting.

o Safety instructions: Do not transport the lock externally
on the motorcycle while riding (accident hazard).

Note: Do not short-circuit the batteries; do not throw them
into fire and do not charge

Guarantee: ABUS provides a 2 year guarantee on this lock
covering material and manufacturing defects starting from
the date of purchase shown on the original sales
document. There are no warranty rights without a sales
document. Batteries are not included in the guarantee.
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Batteries may be

returned after use.
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ABUS is not liable to damages or inquiries caused by
inappropriate mounting. Any legal rights remain
unaffected. Subject to technical modifications.

0 Greppa den ovre delen av laset med en hand, tryck pa
bromsskivan, styra bult genom att 6ppna och driva den
vélvda batteriluckan mot disken. Laset ar da last och
larmet aktiveras automatiskt (se. Bild. 3-5).

eAkI'\vering indikeras med en LED som lyser i 2 sekunder.
(gron) och en efterfoljande pip. Upprepade blinkande
var 6 sek. (red) signaler aktivering.

G\/arning for svagt batteri (2,6-2,9 V): Snabb flimmer av
orange LED. Aktivering ar indikerat efter 4 sek. med ett
pip. Larmfunktionen ar helt aktiverat, men batterierna
bor bytas ut snart. (<2,6 V): Snabb flimmer av den roda
lysdioden och 3 korta "pip" toner. Aktivering ar
indicerat efter 6 sek. med ett pip. 100 procent
Larmfunktionen kan inte garanteras. Batterierna bor
bytas ut sa snart som mojligt.

Q Larmet aktiveras genom négra rérelser eller stGtar av las
(3D-Position System; bild 6,7). Larmet sténgs av
automatiskt efter ungefar. 15sec. och detektor systemet
reaktiveras sig igen.

Gvi rekommenderar att du anvander hog kvalitets
alkaliska batterier. Var uppmérksam pa polariteten (+/-)
vid inséttning.

o Sakerhetsanvisningar: Transportera inte lasa externt pa
motorcykeln under korning (olyckshandelse).

Obs: Kortslut inte batterierna, inte kasta dem i elden och
ladda up.

Garanti: ABUS ger 2 ars garanti pa detta las avseende
material-och fabrikationsfel fran inkdpsdatum som anges pa
den ursprungliga férséljningen dokumentet. Det finns inga
garantier/rattigheter utan en forsaljning dokument. Batterier

ingar inte i garantin.

Ko
ABUS ar inte skyldig till skadestand eller
undersokningar som orsakats av oldmplig montering.

Nagra juridiska rattigheter paverkas inte. Tekniska
andringar och fel reserverat.

Batterier kan
returneras

o Prendre la partie supérieure du bloque disque d'une
seule main, I'accrocher sur le disque de frein. Introduire
le boulon dans une ouverture puis presser le boitier
contre le disque de frein, L'antivol se verrouille et
s'active automatiquement (voir schémas 3-5).

0 Un signal sonore et lumineux (lumiére verte) retentit
durant 2 secondes au moment de I'activation. Toutes les
6 secondes, la diode du bloque disque s'allume pour
signaler le bon fonctionnement

G Avertisseur batterie (2,6-2,9 V) faible: une diode orange
clignote. L'armement du bloque disque s'effectue apres
4 sec. par un bip sonore. La fonction alarme est activée
mais les piles doivent étre changées. <2,6V : Une diode
rouge clignote trés vite et 3 bips sonores retentissent.
L'armement se fait aprés 6 secondes par un bip. La
fonction alarme n'est pas garantie. Les piles doivent étre
alors changées trés rapidement.

Q L'alarme est activée des que le blogue disque est
manipulé ou qu'il subit un choc (3D position System ;
voir schémas 6.7). L'alarme est automatiquement
stoppée apres avoir sonné pendant 15 secondes. Le
systéme de détection se réenclenche alors

G automatiquement.

Nous vous conseillons d'utiliser des piles de haute

o qualité (Alcalines).Veillez & bien respecter la polarité des
piles (+/-).

Conseil: Ne pas tenter d'ouvrir les piles, les jeter dans le feu

ou de les charger anormalement.

Garantie : ABUS offre pour cet antivol une garantie de 2 ans

portant sur les piéces et vice de fabrication. La garantie

débute a partir de la date d'achat du produit original. Sans la
preuve d'achat, la garantie n'est pas recevable. Les piles sont

exclues de la garantie.

Les piles peuvent étre

recyclées ﬁ é&&

ABUS n'est pas responsable des blessures et dommages
occasionnés par une utilisation inappropriée du produit. Les
droits légaux ne sont remis en cause. Sous réserve de
modifications techniques et d'erreurs éventuelles.
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@ Horni dil z&mku nasuiite na brzdovy kotout. Cep
proviéknéte otvorem a poté zatlacte vycnivajic prihrddku
na baterie proti kotou¢i. Zdmek se zablokuje a automaticky
se zaktivuje. (viz obr. 3-5)

0 K indikaci dochdzi z prodlevou 2 vtefiny a je doprovdzena
signélnim ténem a rozsvicenim LED svétla. Cyklické blikani
kazdych 6 vtefin signalizuje aktivaci zamku. DleZité:
Polohu zdmku po aktivaci neméfite, jinak dojde ke spusténi
alarmu.

G Vlystraha — slabé baterie (2,6 — 2,9 V): Rychlé oranzové
blikani a ostry potvrzujici tén nésledujici po 4 vtefinach
znamend, Ze zafizeni je piné funkni. Baterie v zamku
vyméiite prileZitostné. (< 2,6 V) : Rychlé Cervené blikéni a
3 kratka pipnutf a ostry potvrzujici ton nasledujici po 6
vtefinach znamena, Ze baterie je nutné okamyzité vyménit.

Q Siréna alarmu se spusti pfi kazdé zméné polohy zamku
(3D — systém) a pri otfesu zdmku. (viz obr. 6,7) Alarm se
vypne po cca. 15-ti vtefinach v pripadé, Ze se zamkem
neni dale manipulovano. Alarm se ndsledné automaticky
zaktivuje.

Doporucujeme pouzivat kvalitni alkalické baterie. Pri
Vvklddani dbejte na dodrzeni spravné polarity. (+/-)

G Bezpeénostni upozornéni: Béhem jizdy neprepravujte
zamek volngé na motocyklu (nebezpeci nehody).

Upozornéni: Baterie nezkratovat, nehdzet do ohné ani

nemézeme ho ani nabit.

Zaruka: ABUS poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky na

vyrobni vady a vady materidlu. Zaruéni Ihiita zacina dnem

nékupu, uvedeném na originalnim dokladu o koupi. Bez
dokladu o koupi zanika narok na pInéni zaruky. Zaruka se

nevztahuje na baterie.

Baterie se mohou

po pouZiti vratit @ ‘éﬁlé

ABUS neruci za $kody a zranéni, ke kterym miize dojit v
dtisledku nesprévné montaze a obsluhy zamku. Technické
zmény a omyly vyhrazeny.
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0 Pak de bovenkant van het slot met een hand, druk op de
remschijf, leidt de sluitpen door de opening en druk het
batterijencompartiment tegen de schijf. Het slot sluit en
wordt automatisch in werking gesteld (afb. 3-5).

Het inschakelen van het alarm wordt aangegeven met een
LED licht dat 2 seconden aangaat (groen) en een
opvolgende piep. Herhaald knipperen om de 6 seconden
(rood) geeft aan dat het slot geactiveerd is.

G Indien de batterijspanning te laag wordt: Bij 2,6-2,9V
wordt dit aangegeven door snel knipperen van het oranje
LED lichtje, gevolgd door een piep per 4 seconden. De
alarmfunctie werkt nog, maar de batterijen moeten snel
vervangen worden. Bij spanning lager dan 2,6V wordt dit
aangegeven door snel knipperen van het rode LED lichtje
en 3 korte pieptonen. Na 6 seconden volgt een toon welke
aangeeft dat het alarm in werking is gesteld. De
alarmfunctie kan in dit geval niet compleet gegarandeerd
worden! Batterijen moeten onmiddellijk vervangen
worden.

Het alarm wordt bij beweging van het slot in werking gezet
(3D Position Systeem, afd. 6.7). Het alarm gaat
automatisch uit na ongeveer 15 seconden en het
alarmsysteem stelt zichzelf weer in werking.

Wij adviseren het gebruik van hoogwaardige alkaline
batterijen. Let met inzetten op de juiste polariteit.
Veiligheidswaarschuwing: vervoer het slot niet op uw

NB: \gg?mgﬁgﬁig}% [&FEB&?M@HH&%R nietin

open vuur en laad ze niet op.

Garantie: ABUS biedt 2 jaar garantie op fabricagefouten

vanaf de dag van aankoop, af te leiden uit het originele

aankoopdocument. Zonder aankoopdocument geen

garantie. Batterijen zijn niet bij de garantie inbegrepen.

g3

Batterijen kunnen na

gebruik @ é&@

ABUS is niet aansprakelijk voor schade of verwondingen
veroorzaakt door verkeerde montage of gebruik. Alle rechten
voorbehouden. Technische wijzigingen en fouten
voorbehouden.
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0 [ins ycTaHoBKY 3amKa, He06X0AMMO Pa3MeCTUTb ero Ha
TOPMO3HOM [IVCKE, 1 YIEPXXVBAst BEPXHIOK 4acTb 3amKka
OIHOIA PYKOIA — NPOBECTY PUKCUPYHOLLMIA BONT Yepes 0HO
13 0TBEPCTHIA MCKA; 3aTeM HEOOXOAMMO HaXaTb Ha
OKpYrNblit 6aTapeiHblit 0TCEK, N0 HAMPABAEHMIO K AMCKY.
BriokipoBKa 3amka akTUBMpYeTCst aBTOMATUHECKN.
WHaukaTop 3akpblTust 3amka 0603Havaetcst Ha LED
[ucnnee, KOTOpbIA FOPUT Ha MPOTSXKEHNN 2 CeKyHA
(3eneHbIM LIBETOM) M Ay6NMpYETCS 3BYKOBLIM CUTHANOM.
[Mocne atoro avcnneit GyAeT MuraTh Kaxzable 6 CeKyHz
KpacHbIM UBETOM — ANA NOATBEPXAEHUSA aKTUBALMM 3aMKa.
IMpv paspsgke 6atapen (2,6-2,9V), aucnneit yaeT muratb
OpaH>XeBbIM LBETOM. AKTMEHLMﬂ 3amKa npoucxoauT nocne
4 ceyH[] v 0603Ha4aeTCs 3BYKOBbIM CUrHanom. Curkan-
u3aums GyaeT paboTath, OAHAKO HEOBGXOAUMO 3aMEHUTb
Gatapeiiky. [ns 0603HayeHuns 6atapeek ¢ HanpsKeHnem
MeHbLue 2,6V, aucnneit 6yaeT MuraTh KpacHbIM LIBETOM 1
npoussenet 3 3BYKOBbIX CUrHana. AKTMBaLlVISl 3amka
NPOVCXOAVT Yepe3 6 CeKyHA 1 0603Ha4aeTCs 3BYKOBbIM
CUrHanoMm. an HWU3KOM 3apsiae 6aTap€|/| Henb3A rapaHT-
MpOBaTb, YTO CUTHANM3aUNs OyaeT paboTaTb KOPPEKTHO.
Batapeu 0MXKHbI 6bITb 3aMEHEHbI Kak MOXKHO CKOpee.

0 erHanwaaumsn aKTuBMpyeTCs Nto6bIM ABWXEHWUEeM unu
yaapoM (Cuctema 3D NO3MLIMOHNPOBAHMS, PUCYHOK 6.7).
CurHanuaaumst aBToMaTU4eCK AeakTUBMpYeTCs nocne
15 CeKyHz v CHOBA BOCCTaHaBNMBAETCS.

G Mt PEeKoMeHAyem UCMoJb30BaTh BbICOKOKAYECTBEHHbIE
LenoyHble 6atapen. O6paTuTe BHUMaHUE Ha NPaBUIbHYO
NONAPHOCTb NPU YCTAHOBKE 3NEMEHTOB NUTAHUSA.
WHCTpyKUMs no 6e30nacHOCTY: BO M30eXaHue asaphy - He
pasmeLLaiiTe 3aMoK Ha MOTOLMKNE BO BPEMS €3/bl.

lMpuMedanme: n3beraiite 3amblkanns 6aTapeit, 1 He Gpocaiite

VX B 3apskaxTh. MapaHTus: Komnanus ABUS npepocTasnset

2-1IETHIOK0 rapaHT1o Ha BHEeLWHWe MaTtepuarbl 1 Npou3BoA-

CTBEHHbIE AeheKTbl, Ha4MHas C AaTbl NOKYNKK, yKasaHHON Ha

OpUTUHATbHOM JOKyMEHTe Mpoaaxy. bea npogaxHsix

[HOKYMEHTOB rapaHTs He

ReiicTBATENbHA. BaTapen He @ Yo A

BXO/ST B rapaHTHiiHoe %9 c E

o6cnyxusanue.

ABUS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3 NOBPEXAEHNS,

BO3HVKLLUME B PE3yIIbTaTe HEMpPaBUITbHOrO MOHTAX@ 1

1CToNb30BaHWs. Bee topuanyeckuie npasa 0cTaloTes B CUTe.

Mpou3soanTens ocTaBnseT 3a co60iA NPaBo BHOCUTL

TEXHUHECKIE U3MEHEHUS 1 KOPPEKTUPOBATb OLLINGKM.

Q Agarre a parte superior da fechadura com uma méo,
empurrar para o disco de freio, 0 guia do parafuso
através da abertura e empurre o compartimento da
bateria em arco contra o disco. O bloqueio de fechos é
activado automaticamente (veja a Fig. 3-5.).
£ indicado com um LED que brilha por 2 seg. (Verde) e
um sinal sonoro subseqtientes. Repetida de pisca a cada
6 seg. (vermelho) ao activado dos sinais.

G Aviso de bateria baixa (2,6-2,9 V): Rapido pisca do LED
laranja. Arme € indicada apds 4 seg. Por um bip. A funcao
de alarme estara totalmente activado, mas as baterias
devem ser substituidos em breve. Tones (<2,6 V): Rapido
pisca do LED vermelho e 3 curto "beep”. Arme é
indicada apés 6 seg. Por um bip. A funcdo de alarme nao
pode ser garantida a plena extensao. As baterias devem
ser substituidas o mais rapidamente possivel.

0 alarme é activado por qualquer movimento ou choque
de blogueio (3D-Position System; pisca 6,7). O alarme é
desativado automaticamente apos cerca de 15seg. E o
sistema de detecta re activa-se novamente.
Recomendamos a utilizagdo de pilhas alcalinas de alta
qualidade. Preste atencdo a correta polaridade (+/-)
quando se insere.

o InstrugGes de seguranca: Nao transporte o Cadeado
externamente na motocicleta enquanto conduz (risco de
acidente).

Nota: Nao faca curto-circuito na bateria, ndo os ponha no
fogo e nao recarregar.

Garantia: ABUS oferece uma garantia de 2 anos cobrindo o
material e defeitos de fabricacdo a partir da data da
aquisicdo constante no documento de compra original. Nao
ha direitos de garantia, sem um documento de vendas. As
baterias ndo estéo incluidos na garantia.

As baterias podem ser

devolvidas @ (gé

ABUS nao é responsavel por danos ou inquéritos causados
pelo tratamento inadequado de montagem. Quaisquer
direitos ndo sao afetados. As mudancas técnicas e erros
reservados.
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Q Uchwyci¢ reka gorng czesc blokady i wsunaé ja na tarcze
hamulcowa. Wprowadzic trzpien w otwor tarczy a
nastepnie nacisna¢ wypuklg czes¢ schowka na baterie.
Blokada uzbraja sie automatycznie (rys. 3-5)

e Uzbrojenie jest sygnalizowane $wieceniem sie przez 2 sek.
diody LED (zielonej) a na koniec krétkim sygnatem
dzwiekowym. Miganie diody czerwonej co 6 sek. informuje
o uzbrojeniu blokady.

Ostrzezenie o niskim stanie baterii: (2,6 - 2,9 V): szybkie
migotanie diody pomarariczowej, uzbrojenie po 4 sek. z
sygnatem dzwigkowym na koricu. Alarm zachowuje swojg
pefna funkcjonalnosc. Nalezy wymieni¢ baterie przy
najblizszej sposobnosci. (< 2,6 V) szybkie migotanie diody
czerwonej i trzy krotkie piknigcia, uzbrojenie po 6 sek. z
sygnatem dzwigkowym na koricu. Nalezy niezwlocznie
wymieni¢ baterie.

(© Alarm wzbudza sie przy kazdej zmianie pofozenia kofa lub
wstrzasie (3D-Position System) (rys. 6,7). Alarm wytacza
sie samoczynnie po ok. 15 sek. i nastepuje ponowna
aktywacja systemu.

G Zalecamy stosowanie wysokiej jako$ci baterii alkaicznych.
Nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwg polaryzacie baterii
(+-).

° UWAGA: Nie nalezy transportowac blokady na zewnatrz
na motocyklu - niebezpieczeristwo wypadku.

UWAGA: nie wolno zwiera¢ baterii, wrzucac ich do ognia ani

tadowaé

Gwarancja: ABUS udziela gwarancji na produkt na 2 lata od

daty zakupu potwierdzonej oryginalnym dowodem zakupu.

Bez dowodu zakupu gwarancja nie zostanie uznana. Baterie

sg wylaczone z gwarancji.

Zuzyte baterie nalezy wrzuci¢ do
specjalnego pojemnika w sklepie.

XTEd

ABUS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i urazy
powstate w wyniku niewtasciwej obstugi urzadzenia. Nie
dotyczy to praw ustawowych. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonywania zmian technicznych i pomytek.

o

o Coger el am\'rrobo(for su parte superior con una mano y
colocarlo sobre el disco, asegurandose de que el bulén de
cierre se posicione sobre un orificio o abertura del mismo.
Para cerrar y bloquear el antirrobo, basta con presionar el
brazo inferior contra el disco. Al cerrar, la alarma del
antirrobo se arma automaticamente sin necesidad de la
llave (ver figura 3-5).

o Al activarse el armado del sistema de alarma, el LED o
diodo luminoso se ilumina inicialmente en verde durante
2 segundos, ademés de emitirse un pitido; una sefal
luminosa de color rojo cada 6 segundos confirma que la
alarma se encuentra activada.

G Sefial de pilas gastadas (entre 2,6 y 2,9V): se indica con
un parpadeo rapido del diodo luminoso de color naranja.
La activacion de la alarma se indica ahora después de 4
segundos con un pitido. La alarma atn funcionara
correctamente; sin embargo, se recomienda reemplazar
las pilas gastadas. Pilas casi agotadas (<2,6V): se indica
con un parpadeo répido del diodo luminoso de color rojo
y 3 pitidos cortos consecutivos. La activacion de la alarma
se indica ahora después de 6 segundos con un pitido. En
estas condiciones, no es posible garantizar el
funcionamiento correcto de la alarma y es preciso
reemplazar las pilas gastadas lo antes posible.

La alarma se activa y suena gracias a un avanzado sensor
de movimiento en 3D que detecta cualquier movimiento o
vibracion (ver figura 6-7). La alarma se para después de
15 segundos de sonido y vuelve a activarse
autométicamente.

Se recomienda el uso de pilas alcalinas de alta calidad. Al
insertar las pilas, prestar atencion a la polaridad (+/-).
Aviso importante para la sequridad: no llevar o
transportar el antirrobo por fuera de la moto mientras se
va en marcha; existe el riesgo de que se produzca un
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Q Grib med hdnden om den everste del af Idsen og far
den ned over bremseskiven. For bolten gennem en
udskeering og tryk batteridelen mod bremseskiven.
Lasen er nu i indgreb og bliver automatisk aktiveret.

0 Aktivering sker efter 2 sekunder. Den grenne LED
lampe taendes og der hares en signal tone. Den rade
LED lampe blinker nu hvert 6 sekund, som tegn pa
at alarmen er aktiveret.

G Advarsel for lav batterispaending (2,6 - 2,9 volt).
Hurtigt blafrende orange lys som efter 4 sekunder
afloses af en signal tone. Lasen er i fuld funktion og
der skal skiftes batterier ved lejlighed. N&r
batterispaendingen nar under 2,6 volt vises der
hurtigt blafrende redt lys og der heres tre korte PIP
toner. Batterierne skal skiftes nu.

Q Grundet 3-D Positionssystemet vil alarmen blive
udlest ved enhver rystelse eller bevaegelse. Alarmen
slukker automatisk efter 15 sekunder og aktiveres
automatisk pa ny.

G Vi anbefaler at bruge alkaline batterier i hej kvalitet.
Husk at vende batterierne rigtigt ved montering.

o Sikkerhedstip: Det er meget farligt at opbevare lasen
i jakkelommer og lign under kerslen, hvis man bliver
udsat for uheld.

Kortslut ikke batterier og kast dem ikke i aben ild.
Lasen er omfattet af kabelovens bestemmelser, som
yder 6 maneders garanti, samt 2 ars reklamationsret.
Husk at medbringe kvittering for kabet, ved evt.
reklamation.

Ko C€

ABUS hefter ikke for skader opstaet ved forkert brug
eller tekniske indgreb pa produktet.

o

Precaucion: tener cuidado de no cortocircuitar los bornes
de las pilas; no desechar las pilas tirandolas al fuego ni
intentar recargar pilas que no sean cargar.

Garantia: ABUS garantiza este producto frente a cualquier
defecto en los materiales y en la mano de obra por su uso
normal durante un periodo de DOS (2) ANOS desde la
fecha de compra, indicada en la presentacion de la
factura o recibo de compra por el usuario/consumidor
final. No podran atenderse reclamaciones en periodo de
garantia sin la presentacion de la factura o recibo original
de compra. Las pilas no estan incluidas en la garantia.

Se recomienda reciclar o desechar adecuadamente las
pilas gastadas; nunca desechar las pilas en la basura ya
que pueden desprender sustancias toxicas.

KOS q3

ABUS no se responsabiliza del uso o colocacion indebida
del producto. Todos los derechos legales permanecen
inalterados. ABUS se reserva el derecho a realizar
correcciones o modificaciones técnicas a sus productos sin
previo aviso.
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0 Midote 1o mavw PéPOg TG KAESapIAG pe To éva xépt Kat
TMEOTE OTNV 0TN SIOKOMAAKa OMWG PaiveTal 0Tn EKOVAL.
MPOZOXH : Ox1 mévw otny Slokomaka oA aTo Kevo Tou
unidpyet. H kheidapid omhiCer kat evepyoroteitat. ( Eikova 3-5)

o ‘Evder§n omliopou : Eva LED mpdowo ewrakt Ba Mpwet yia 2
Seutepohenta kat Ba akouoTei éva beep. To
enavahapBavopevo kokkvo LED ava 6 Seutepoderta Seiyvel
OT1 0 ouVayepHOC €ival o€ Aetoupyia.

Eidomoinon xapnAng pratapiag (2,6<2,9 V) : Tuvexéc flash
£vo¢ Tou moptokahi LED. H eiormoinon tou omiopou yivetat
peTa and 4 SeutepONemTa Kat akolyetal éva beep. O
OUVaYEPHOG AerToupyei Kavovikd aNd ot pmatapieg mpémet va
avtikataotaBouv olvropa. (2,6 V). Mapatetapévo flash tou
LED kat 3 olvtopa beep. H eidomoinon tou omhiapou yivetat
peta and 6 devtepolento Kat akhouBeite and éva beep. H
Aertoupyia Tou cuvayeppol dev pmope va eyyunbei oto
mpeg £0pog TG, Ot pnatapie mpénel va avtikataotaolv
TO OUVTOHOTEPO SuvaTo.

0 ouvayeppog Tibetar oe Aerroupyia pe omoladrmote kivnan
TG HOTOOUKNETAC 1 pe XTUMmMua. ( ZU0TNua eviomopol
kivnong 3D - Eikova 6,7 ) O ouvayeppdg anevepyomoleitat
quTopata petd ané 15 Seutepolenta kat To olOTNUA
£vTOTIOpOU Tov §avabéTel o€ Aertoupyia.

Mporteivoupe TV xprion uPnAig moLeTNTAC AAKANKWOV
maTapiev. AWaTe TPOsoXr 6TV TONKATNTA KaTd T
E10aYWYH TWV UMaTaplov

0OBnyiec aopaetac. Mnv petagépete Ty Kheibapid oe
£€WTEPIKO PEPOC TNG MOTOOUKAETAG evtd odnyeite. ( Kivouvog
Atugrpatoc )

RO C€

Znueiwon : Mnv BpayukukAveTe TI¢ pmatapiec. Kpateiote Ti¢
Hakpid and v yepilw
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